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Lo conocf en ¢l café Seo Paule eatre 1961-1962
Aluble, sonriente. tomado de la mane de una bella dama.
Me regali uno de sus hermosos libros twlade "Poemas
e Pledra”, v me comprd un ejemplar de mi primer libre,
negindose a que s2 lo dicra como intercambio. Esla
actitud fuc idéntica a la del gran pocta del mundo, Pahlo
de Rokha, que tampnoo aceptd mn liboo como un egalo,
cancelindome tres veves su valer,

Era un hombre eleganle, bien vestido, hmpio,
con un lenguage de amugo en la beenas y en lus malas.
Fra, pues, €] hombre de vendad, Pasados algin tiempe lo
wuelvo a ver, et ves lambaleanie, inseguro, Ju mireda
pendila en un infinile desconceriante. Pasado algunoes
meses oira vez ere el de siempre: erguido. amable, de
ispecto suno, urruadable, zalano.

Ll tempo se echd ul bolsillo varios pufiados dz
polve v un dia aparecié en el café Do Brasil de calle
Bandera: cra una sombra, trisie ojemsao, dientes motos,
despeinadn, lento al caminar, era la irémela imdgen de
IMSCia v el abancdung, Eno osug s |_.|_::|.I'|E|\d-_:a e
imlelinibles tristezas 1y muene anunciaba el fin de sus
s,

"Ya mo es pusible una mane dulce, bia, amorosa, gue
sea capaz de levanlarme... Se acabd el Hempo, las
esirellias dejaron de briller, ;Lo ves?, ¥ vo mismo ya no
uierc sepuir, no hay vuelia que darle, amipge, vencido
estoy por la vido © lo que sea, tal vez por ese pome
miserable de tantos dizs indeiles... Jsabes?, voy de
regrese al polve, ya nada me deticee, noe bay romsedao y
noe me wndo con melodiss tristes; th me conoces, sabes
que estoy diciendo la verdad v estas palabras son, a no
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dudarin, las dltimas que oyes, noguicsn tu café, il que enes un
pocta vagahuondo y desdichado como v, debes entendermie;
sitbo dame un poee de e misena pa beber quizd el aliimoe
iragn... Mo me pidas que me defenga, va nada puede
hacerse..,"

Reparti ¢on €] la miseria de ubns escudlidus
menedas v se alejo o puso demasiado lento, irreconocible
para todos, pero no para mi, pues vo tambidn era (como me
dijo., v sov ) un vagabondo, desolado ¥ ol vidade hasta por los
Perng,

El poeta que cantaba al hombie, al campesing, al
amion de las l:luiclu.- pobrez. El pota que sofiiba con un
mundo mejor para su poachlo, se alejaha para sempre de
aquil calé., No Jo wolveria a ver jaomiis, pero gquis

nos enceniremos en el polvo de ko nida,., v lal vee alli
vodvamed a escribir obre las pledvas del mundo la inmensa
ragedia del huenbre postengadao.

Ruperto Salcedo Urquieta [articulo] Carlos Ordenes

Pincheira

Libros y documentos

AUTORIA


https://www.chilepatrimonios.gob.cl/resultados?s=&tipoPatrimonio=Libros y documentos

Ordenes Pincheira, Carlos, 1939-

FECHA DE PUBLICACION
2000

FORMATO
Articulo

DATOS DE PUBLICACION
Ruperto Salcedo Urquieta [articulo] Carlos Ordenes Pincheira. retr.

FUENTE DE INFORMACION
Biblioteca Nacional Digital

INSTITUCION
Biblioteca Nacional

UBICACION
Avenida Libertador Bernardo O'Higgins 651, Santiago, Region Metropolitana, Chile



http://bibliotecanacionaldigital.cl/bnd/621/aux-article-214754.html
https://www.bibliotecanacional.gob.cl/
https://www.google.com/maps?q=-33.44190425242687, -70.64564451457822

